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Tuturor celor care trdiesc din plin fiecare zi






plecata peste balustrada de pe puntea vasului,
Niambh a fost izbitd de senzatia din ce in ce mai
intensa ca uitase ceva.

Impaiturise cele mai bune piese ale ei in hartie fina,
crem, impachetase toate mosoarele si foarfecile de croi-
torie si — cel mai important — pusese bine invitatia in
saculetul ei de mana. Luase tot. Sigur luase tot. Dar, de
fapt, nu putea sa fie sigura. Nu prea se pricepuse nicio-
datd sd tina socoteala lucrurilor. Si oricat de mult detesta
sa recunoascd asta (si cu toate ca in adancul inimii ei era
convinsa ca saculetul ei continea un portal catre un taram
bizar, plin numai cu creioane rupte si maruntis razlet),
adevdrul e cd nu putea tagadui ceea ce era evident: tot ce
ii era drag, de la foarfeca preferata la ani pretiosi din viata
ei, ii scdpa cumva printre degete.

Nu strica sa verifice incd o datd ca avea invitatia la ea.

Niamh a scotocit prin saculet si a oftat usurata cand a
gasit scrisoarea. Aerul marin neiertétor ii rulase marginile
si cu toate cd pergamentul parea ingalbenit de timp, in re-
alitate fusese doar victima a cel putin cinci incidente cu
ceai varsat. Memorase de acum fiecare milimetru — de
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la sigiliul de ceara intact al familiei regale, devenit ne-
ted si lucios din cauza atingerilor cu buricele degetelor ei
nelinistite, la cerneala manjita a continutului.

Draga Niamh O Conchobhair,

Sunteti invitatd la Avaland, ca oaspete de onoare
al familiei regale, pentru a fi croitoreasd la nunta
Altetei Sale Regale, Printul Christopher, Duce de
Clearwater, cu Alteta Sa Regald Rosa de Todos los
Santos de Carrillo, Infantd de Castilia. ..

Nu i venea sa creada nici acum. Eg, o fata machlend
dintr-un fund de lume ca Caterlow, croitoreasa nuntii
regale. Toti anii de munca pe branci dddeau, in sfarsit,
roade.

Acum doi ani, una dintre fetele din sat, Caoimhe O
Flaithbertaigh, vizitase o ruda indepartata in Avaland. Iar
cand purtase la un bal una dintre creatiile lui Niamh —
o rochie frumoasd din madtase galbena, brodata cu fir
metalic si vrajitd cu amintiri ale primelor zile de prima-
vara — pusese mana pe cel mai ravnit burlac al sezonu-
lui, tanarul Duce de Aspendale. De atunci incepuse sa ii
vina, incet, dar sigur, un sir constant de cliente avlene,
toate innebunite dupa o firama din magia care transfor-
mase o machlena de rand intr-o ducesd. Niamh croise
rochii pentru nobile disperate sd isi facd irezistibile fe-
tele sterse, pentru tinere mosierese chitite sa se marite cu
aristocrati, pentru matroane care se agatau cu ghearele
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si dintii de frumusetea lor ofilita. De doi ani incoace,
aspiratiile lor ii intretinusera familia —, dar la limita
supravietuirii. La urma urmelor, foarte putini oameni
din Machland isi mai permiteau rochii vrajite de magia
lui O Conchobhair.

Dar acum nu mai trebuia sd isi faca griji pentru
mama ei, cu incheieturile ei inflamate si vederea tot mai
slabd, ori pentru bunica ei, care era cu fiecare zi tot mai
fragila si mai acra, ori pentru acoperisul pe care incd mai
trebuia stuf proaspat, ori pentru fereastra crapata, din
cauza baiatului din vecini, Cillian, si a caprei lui. Prin
cine stie ce miracol, atrasese atentia Printului Regent din
Avaland insusi.

Fiind croitoreasd oficiald a nuntii regale, avea sa
devina suficient de cunoscuta ca sa isi poata deschide
propriul ei atelier in inima capitalei avlene — si avea sa
castige destui bani ca sa le scoatd pe buna si pe mamica
din Machland si sa le mute intr-o cdsuta confortabila. Nu
vor mai trebui sd munceascd, nici sa sufere vreodata. Era
0 ocazie unica.

Niambh si-ar fi dorit doar sd nu se simtd asa de zdro-
bitor de vinovatd pentru ca acceptase.

Cand ii spusese bunei cd pleaca, aceasta se uitase la
Niamh de parcéd nu o recunostea. ,,Bunicul tau a mu-
rit luptand cu avlenii ca sa iti asigure tie existenta aici,
in Machland. Tu si magia ta sunteti ceea ce au incercat
mongtrii aceia sa nimiceasca si nu au reusit. $Si acum vrei
sa iti folosesti darul ca sé faci haine pentru ei? Nu o sa trec
niciodatd peste rusinea asta.“
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Ultimul lucru pe care il voia Niamh era sa-si facd fa-
milia de rusine. In fiecare zi a vietii ei i se amintise cat
era de norocoasa ca traia liberd pe pamént machlen, cat
de mult datora celor ca bunicul ei. O nepoata buna si
ascultdtoare ar fi rupt imediat invitatia in bucati. O ne-
poatd buna si ascultatoare ar fi propus in schimb sa se
madrite cu cineva care sa ii ofere stabilitate si copii care
sd mosteneascd poate aceeasi magie care ii curgea ei prin
vene. Poate ca nu avea sa isi gaseasca fericirea, dar macar
cultura lor ar supravietui incd o generatie.

Dar in momentul acela, tinand in maini o scrisoare
de la Printul Regent, Niamh nu se putuse multumi sa fie
ascultatoare. Ca buna era de acord sau nu, ca era o tradare
fata de strabuni sau nu, ea trebuia sa poarte de grija fami-
liei ei in singurul mod care {i era la indemana.

Trebuia sé le raspliteasca pentru tot ce le datora.

Niambh a pus bine scrisoarea si s-a intors cu fata spre
vantul imbibat de sare. Inaintea ei, Marea Machlanda se
unduia ca o intindere de panza cenusie, cu spuma bro-
data pe suprafata ei ca o bucaté de danteld. Asa, cum scli-
pea in lumina dinaintea zorilor, toatd acea apd parea la fel
de nesfarsita ca posibilitatile.

— Acostam in Sootham in zece minute! a strigat un ma-
rinar. Zece minute pana la Sootham!

Surprinsa, Niamh a tasnit in sus si s-a lovit cu soldul
de balustrada.

— Auuu...

Durerea a disparut rapid cdnd a dat cu ochii de orasul ce

se indlta din mare. Ceata se revarsa de pe coasta topindu-se
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pe apa, alba si diafana ca un val de mireasd, iar un fir abia
mijit de soare lumina cladirile profilate la orizont. Niamh
a strans balustrada mai tare in maini, vibrand toatd de ne-
rabdare si emotie. Aproape ii venea sd o ia inot pana la mal.

Cand vasul s-a oprit in sférsit si docherii au legat pa-
ramele de chei, si-a adunat lucrurile si a pornit spre pasa-
rela de debarcare. Ceilalti pasageri se imbulzeau in jurul
ei, tipand si imbrancindu-se. Pe punte era adunata mai
multd lume decat vizuse ea vreodatd. Oamenii isi stran-
geau la piept bebelusii care urlau. Copii numai piele si os
se tineau de fustele mamelor. Si fete la fel de tinere ca ea o
sfredeleau cu priviri rele, aviand tarana sub unghii si ochi
duri ca otelul. Toti duhneau a disperare si speranta. Toti
isi ldsaserad, fara indoiald, caminele si familiile ca sd caute
de lucru aici, in Sootham. Pentru prima data, Niamh s-a
temut cd buna avea dreptate. Poate cd intr-adevér nu stia
cat de crudd e lumea.

Niambh s-a straduit s se tind pe picioare, desi era stri-
vita de umeri si valize. La un moment dat, a fost luatd cu
totul pe sus. Putoarea gretoasd, patrunzatoare, de corpuri
umane era insuportabila si cand, in sfarsit, a pasit imple-
ticindu-se pe chei, s-a clitinat de parca era tot pe mare.

A inaintat poticnit, tinandu-se strans de funiile ude,
roase, care ii inconjurau. In ciuda dezorientarii, a reusit s
treacd peste sobolanii ce alergau pe docuri si, ca printr-o
minune, a reusit sa reziste impulsului de a le cere scuze.
In sfarsit, picioarele ei au atins pamantul. A ridicat pri-
virea si s-a intrebat cét se poate de serios daca nu cumva
gresise vasul cand se imbarcase in Machland.
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Orasul de la capdtul cheiului nu era deloc cum se
astepta. Unde erau luxul si stralucirea? Parcurile intinse
si strazile aglomerate? Aici, cladirile se sprijineau obo-
site unele pe altele, de parca abia reuseau sd raméana in
picioare. Mirosul de canalizare si apa statuta s-a asternut
vascos peste ea.

Nu, sigur era Sootham. Dar dacd nu isi gasea dru-
mul spre palat, nu avea unde sd se duca. Nu avea des-
tui bani ca sd se intoarcd acasa, nu ca intoarcerea era o
optiune. Nu putea indura sa isi mai vadd mama muncind
o noapte intreagd, fara magie, dar cosand totusi hotarata
la lumina galbena a ldmpii pentru crosetat danteld, ori
sa vada cét o sleia de puteri pe bunica ei chiar si cea mai
simpla vraja. Acum, Niamh era responsabild de bunasta-
rea lor si umerii ei erau suficient de puternici ca sd poarte
aceasta raspundere.

Niamh a tras adanc aer in piept si a incercat sa pa-
trunda cu privirea prin semiintuneric. La mica distanta a
zdrit o trdsura sub lumina slabd a unui felinar. Era stearsa,
dar dragutd, pictata cu lac negru ce se vedea lucind chiar
si prin ceatd. Pe laterala, in relief, cu rosu rubiniu si auriu
sclipitor era pictat insemnul regal: un trandafir cu petale
perlate cu picaturi aurii. Aproape cd 1i venea sa creada
cd trasura era ceva dintr-un basm, cd de indata ce se uita
in alta parte, avea sa se lase in jos, transformata la loc
intr-un dovleac de lumina cruda a zilei.

Cénd s-a apropiat, din spatele trasurii a coborat
un lacheu. Arata ca o statuie, era grav, contrasta puter-
nic cu peisajul si era imposibil de inalt in livreaua lui

12 ALLISON SAFT



luxoasd. Niamh s-a cutremurat. Asa, cum statea in fata
trasurii in lumina difuza a felinarului, arata ca unul din-
tre Cei din Lumina, gata sd o rapeasca si sd o duca in
Cealalta Lume. A privit-o de sus, sfredelind-o cu ochii
lui albastri ca gheata si, in sfarsit, a intrebat-o cu suprema
condescendenta:

— Domnisoara Niamh O’Connor?

Era clar cd nu ardta cum se astepta el. Niamh s-a lup-
tat din rasputeri sa isi stapaneasca impulsul de a-si aranja
parul si a-si netezi fustele. Era sigura ca cele patru zile pe-
trecute pe mare nu ii fusesera deloc prielnice. I-a adresat
cel mai cuceritor zambet.

— Eu sunt.

I-a luat valiza din ména, tindnd-o ca si cum ar fi ridi-
cat de ceafd un pisoi neastamparat.

— Prea bine. Atunci cred ca trebuie sa veniti cu mine.

Exteriorul palatului era tot numai piatra alba stralu-
citoare, cu siruri de ferestre si coloane masive insiruite ca
soldatii sub un portic. Arata ca din lumea straveche, cu-
rat si precis si absolut impunator. I se taia respiratia nu-
mai cat se uita la el. Era magnific, dar la drept vorbind,
era cam dureros si il privesti. In stralucirea nemiloasi a
soarelui, totul sclipea.

— Uau, a soptit ea, lipindu-si fata de sticla rece a
geamului.

Cum era posibil sa existe atata bogatie in acelasi oras
in care debarcase? Nu ii venea sd creada ca aceasta avea
sa fie casa ei pe durata Sezonului. Poate avea noroc si se
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intalnea cu cineva cunoscut de acasd. Auzise ca prietena
ei Erin O Cinnéide urma s fie transferati la palat. Ce
minunat ar fi sa o revada dupa atatea luni de despartire.

Fiecare familie nobild angaja temporar un nume-
ros personal pe durata Sezonului si majoritatea acestor
angajati erau din Machland. Din ce citise printre randuri
in scrisorile prietenelor ei, munceau pe branci, dar macar
aveau de lucru. Poate ca Machlandul avea independenta,
dar cam asta era tot ce avea. Paméntul inca isi revenea
dupd Mana si oamenii inca isi reveneau dupa toate pier-
derile suferite. Aproape toti cei cu care crescuse Niamh
plecasera din Caterlow ca sa urmeze visul unei vieti mai
bune dincolo de Marea Machlanda.

Trasura a oprit in fata palatului si Niamh a zarit o
femeie — probabil menajera — asteptand langa usa, cu
bratele incrucisate afectat la spate. Rochia ei neagra, ba-
nald, ardta ca o vanataie pe tot acel alb orbitor.

Lacheul a sérit din trasura si i-a deschis usa. Un al-
tul, care astepta pe alee, i-a luat lucrurile. Toate bagajele
ei au fost duse in palat inainte sd apuce sa deschida gura
ca sa multumeasca. Niamh s-a simtit complet coplesita
de cum a coboriét din trdsura. Fard valiza ei nu avea ab-
solut nimic de facut cu mainile. Cuprinsd de dezorien-
tare totald, era singurul lucru pentru care isi facea griji.
Niamh a urcat treptele verandei, ficand tot posibilul sa
nu caste gura ca proasta la gradinile splendide sau la sta-
tuile din curte, marcate artistic de vreme. Dar cand me-
najera si-a indreptat direct spre ea toata atentia, Niamh
a incremenit in loc.
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Menajera era o femeie impresionantd, cam ca bunica
ei de batrand, dar cladita ca un cal de povara. Avea pérul
strans nemilos la ceafd, dand la iveala chipul ei si mai ne-
milos. Atentia ei era ca un pumnal indreptat direct spre
beregata lui Niamh. Habar nu avea ce sa facd. Erin lucra
intr-un palat si cu toate ca scrisorile pe care le trimitea
acasd contineau adevdrate romane pline de barfe de la
curte si intrigi sentimentale nobiliare, Niamh nu le da-
duse niciodati cine stie ce atentie. Incepea si suspecteze
ca asta fusese o greseald.

Niamh a facut o reverenta.

— E o plicere si va cunosc. Sunt Niamh O Conchobhair.

Niciun raspuns. Cand Niamh a indraznit sa ridice
iar privirea, menajera se uita incruntata la ea, profund
dezaprobator.

— Poti sa faci ceva s scapi de accentul acela?

O clipd, Niamh a amutit de uluire. Buna o avertizase
cd avlenii aveau tot atitea resentimente ca si machlenii.
Insd nu se asteptase ca dispretul lor sa fie asa de vidit.

— Ma tem cd nu, doamna. Scuzele mele.

— Picat, a spus ea plescaind din limba. Poti sa imi spui
doamna Knight. Alteta Sa Regald, Printul Regent, a cerut
sa te vadd. Doreste sa discute cu tine anumite aspecte ale
serviciului tau.

Spinarea ei a devenit dreapta ca o sabie. Printul
Regent al Avalandului doreste sa o vada? In legitura cu
slujba ei? Cu siguranta ca doamna Knight o putea in-
forma cu privire la orice legat de sederea ei aici.

— Pe mine? Sunteti sigura?
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— Foarte, a spus sec doamna Knight. Altetei Sale ii
place sa se implice in administrarea gospodariei. E un
om foarte pretentios.

Niambh a priceput acum cum statea treaba. Cand spu-
nea ,pretentios”, voia sa spuna, de fapt, bagdacios. Daca el
considera ca era cazul si se ocupe de chestiuni legate de
o biatd croitoreasa machlena, nici nu voia sa-si inchipuie
cum conducea o tara intreaga.

Stia foarte putine despre familia regald. Doar cd in
urma cu opt ani, sandtatea regelui se deteriorase brusc
si disparuse complet din viata publica. Sotia lui murise
in urmad cu patru ani intr-un accident tragic. Fiul lor
cel mare, John, fusese desemnat de Parlament sd con-
duca tara ca regent pand ce tatdl lui se insanatosea sau —
fereasca zeii — murea. Cat despre fratele lui mai mic,
Christopher, despre acesta Niamh nu stia nimic — doar
cd urma sa se insoare peste o luna.

Dar dacd printul regent era un om pretentios, nu putea
sd il cunoascd in halul acesta. Dupa patru zile pe vas, mi-
rosea — delicat vorbind — a stdtut. Zeii stiau cum ii statea
parul. De acum probabil ca era mai mult calti decat cosita.

— Ma tem cd nu sunt pregatita sa fiu vazuta...

— Asta e evident. Insd Altetei Sale Regale nu ii place si
astepte odata ce a luat o hotarare. Vino cu mine.

Fara sd astepte vreun raspuns, doamna Knight a dis-
parut in casa. Niamh a urmat-o... apoi a incremenit in
prag. De cealalta parte a usii era cu totul alta lume, la fel
de sclipitoare si straind ca taramul Celor din Lumina,
Dombhan Siorai.
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— Ohhb, a oftat ea.

Palatul depasea orice imaginatie. Totul era elegant si
opulent, de la lambriurile bogat sculptate, la tesaturile co-
lorate ale tapiteriilor si draperiilor. Fiecare piesa de mobi-
lier sclipea: aici o insertie aurie pe o pernd, mai incolo un
picior de scaun terminat cu un cap de leu din bronz. Iar
parchetul din lemn de trandafir asezat in spic... Merita
mii de scuze fiindca il atingea cu talpile ghetelor ei de ca-
latorie mizerabile.

— Nu e timp de cdscat gura, a spus doamna Knight.
— Scuze!

Doamna Knight a cotit pe un coridor. Femeia era
iute. La trecerea lor, servitorii sareau din calea lor si luau
pozitie de drepti. Unii chiar faceau plecaciuni, de parca
doamna Knight era insusi printul regent. Dar altii se uitau
urat la ea, cu dusmanie pe care abia reuseau sa o contro-
leze. Speriatd, Niamh si-a fixat privirea asupra umerilor
masivi ai doamnei Knight. S-a gandit ca nu exista sefi
iubiti de toata lumea.

Doamna Knight s-a oprit, in sfarsit, in fata unei usi
de doua ori mai inalte decat Niamh. Deasupra ei era
inaltata statuia aurie a unui soim, cu ghearele intinse ca-
tre ele. Parea cam exagerat, dar avertismentul nu a trecut
neobservat.

— Alteta Sa te va primi aici, a spus doamna Knight. Asa
i te vei adresa prima datd, iar apoi i vei spune domnule.
Al inteles?

Niamh a incuviintat din cap. Nu fusese niciodata

asa de recunoscitoare sa fie tratata cu condescendenta.
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Stomacul i s-a facut ghem si gatlejul ii era uscat iasca.
Spera sa nu vomite pe covorul acesta asa de frumos.
Aproape sigur ar fi fost trimisa inapoi la Caterlow — ori
direct la inchisoarea datornicilor.

Linisteste-te, si-a spus ea, asa cum {i spusese buna de
o mie de ori. Dacd te linistesti, vei face mai putine greseli.
S-a inaltat pe varfuri si si-a scuturat mainile ca sa isi ri-
sipeascd energia nervoasa. Apoi, tragand adanc aer in
piept, a intrat in salon.

Niambh a deschis gura ca sa isi anunte sosirea... sis-a
impiedicat imediat de un tighel din covor. Si-a inabusit
tipatul surprins si si-a recapatat echilibrul inainte sd se
pravaleasca cu capul inainte intr-o urna plina cu plante.

— Al patit ceva? a intrebat usor alarmat amfitrionul ei,
Alteta Sa Regald, Printul Regent al Avalandului.
Sangele i-a navilit cu furie in obraji de rusine.
— Nu, Altetd. Multumesc.

Cand si-a luat inima in dinti si a ridicat privirea, el
era deja in picioare. A estimat cd nu avea mai mult de
treizeci de ani, dar avea aerul epuizat si mohorét al unui
bérbat cu doudzeci de ani mai varstnic. Parul lui castaniu
inchis era pieptanat si supus vointei sale fara mild — ni-
ciun fir nu stdtea aiurea. Haina de pe el era simpla si nea-
grd, croitd in linii drepte, perfecte. Nici mécar verigheta
lui, un inel simplu de aur, nu avea nicio urma de uzura.
Totul — de la sprancenele perfect drepte, ca taiate, pana
la unghiurile aspre ale pometilor, totul la el spunea tare si
clar: ordine. Arata ca sculptat in marmura, incadrandu-se
perfect intr-un palat dintr-o epocd demult apusa.
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Dar Niambh nu isi putea lua ochii de la tanarul ce sta-
tea langa el. Avea vreo optsprezece ani, ca si ea. In lumina
diminetii, ochii lui aurii ardeau cu o intensitate vecind cu
ostilitatea. Iar cand privirea lui a intalnit-o pe a ei, fata
putea sa jure cd i-a stat inima. S-a sprijinit de spatarul
unui fotoliu.

Trasaturile lui erau inguste si la fel de taioase si otelite
ca lama unui pumnal, aproape... Md rog, ar fi zis cd era
aproape periculos, dar la drept vorbind era cladit ca un
ac de cusut. Daca isi punea mintea, il putea rupe in doua.
Era imbracat cu o jachetd neagra cu crestaturi interesante
pe revere, o vestd din matase antracit si o lavalierd nea-
grd innodatd simplu sub barbie. Nu se daduse niciodata
in vant dupa o paleta monocroma — era foarte demodata
pentru o tinuta de zi, ca sd nu mai spunem plictisitoare —,
dar tinuta lui era croitd atit de impecabil, incat nu o de-
ranja. Parul lui, aproape negru, ca pamantul umed, era
dat pe spate si prins la ceafa intr-un coc.

Era cel mai frumos barbat pe care il vazuse vreodata.

Dar de cum a deschis gura, vraja in care o prinsese
s-a spulberat.

Cu o trufie de-a dreptul glacialg, a intrebat-o:

— Si tu cine mai esti?
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igur nu auzise bine Niambh.
Ori poate glumea. Da, asta trebuia sd fie.
Nimeni, cu atat mai putin un nobil, nu putea fi
atat de mitocan in mod gratuit. Dar chiar daca s-a fortat
sa rada, atmosfera din incdpere nu a devenit mai placuta.
Tanarul a ramas cu bratele incrucisate la piept si cu pri-
virea pironiti asupra ei ca un pumnal. In vizduhul dintre
ei licdrea o provocare... si totodatd o evidenta capcana.
Numai o fraierd ar musca momeala.
— Niamh O Conchobhair.

A facut o reverenta cat de adanca a putut, sperand
ca asa se facea. Of, de ce nu fusese atentd cand Erin
trancanea despre incalcelile inaltei societati avlene si
formalitatile sale absurde?

— E o onoare sd va cunosc.
Era evident ca asta nu raspundea intrebdrii lui. Mai
degraba il irita si mai tare.
— Sunt convins, a spus el sarcastic.
Si cu asta, s-a intors iar spre printul regent.
— Ce cautd aici?
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